
 

 

ST. HYACINTH BASILICA  
    BAZYLIKA šW. JACKA 
Under the administration of the Congregation of the Resurrection  

Zgromadzenie KsiňŨy ZmartwychwstaŒc·w 

MASS SCHEDULE 
ROZKĞAD MSZY 
śWIŇTYCH 

 
Saturday vigil Masses 
Niedzielna Msza św.  

w sobotň 
5:30 pm - English  
7:00 pm - Polish  

 

Sunday Masses 
Msze św. w niedzielň 
  6:00 am - Polish  
  7:30 am - English  
  9:00 am - Polish  
10:45 am - English  
12:30 pm - Polish  

    
Weekday Masses 
Msze św. w tygodniu 

Monday - Friday  
Poniedziağek - PiŃtek 
6:00 am - English 
8:00 am - English  
7:00 pm - Polish  

Saturday - Sobota 
8:00 am - English 

 
First Friday - 5:30 pm 

English 

PARISH OFFICE  

BIURO PARAFIALNE 

Monday - Friday  
Poniedziağek - PiŃtek 
10:00 AM - 6:00 PM 
Lunch Break / Przerwa  
1:00 - 1:30 PM 

3635 W. George St. - Church;  3636 W. Wolfram St. - Office 
Chicago, IL 60618    Tel. (773) 342-3636    Fax: (773) 342ï3638 
www.sthyacinthbasilica.org;   e-mail: info@sthyacinthbasilica.org 

 Sunday, July 23, 2023 



 

 

PARISH STAFF 
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MARRIAGE / śLUBY 

Arrangements are to be made in the parish office at least 
six months before the date of marriage. 
 

NaleŨy zgğosiĺ siň do biura parafialnego przynajmniej na 
szeŜĺ miesiňcy przed planowanŃ datŃ Ŝlubu. 

CONFESSION / SPOWIEDť 

MONDAYðSATURDAY:                         7:45 AM & 6:45 PM 
SATURDAY:                                    5:00 PM 

PONIEDZIAĞEKðSOBOTA:        7:45 AM & 6:45 PM 
SOBOTA:                                                    5:00 PM 

BAPTISM / CHRZTY 

1st and 3rd SUNDAY in English, after the Mass at 10:45 AM; 
2nd and 4th SUNDAY in Polish, after the Mass at 12:30 PM 
Arrangements are to be made in the parish office at least one 
month before the date of baptism. 
 

1-wsza i 3-cia NIEDZIELA w j. angielskim po Mszy św. o 
10:45 AM; 2-ga i 4-ta NIEDZIELA w j. polskim po Mszy św. o 
12:30 PM. NaleŨy zgğosiĺ siň do biura parafialnego 
przynajmniej na miesiŃc przed datŃ chrztu. 
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MONDAY / PONIEDZIAĞEK  - JULY 24 
6:00 AM - +Gilbert Galarza, +Helena Jankowska 
8:00 AM - +Edward & Lorraine Nazimek, +Henry J. Zygmunt 
7:00 PM -  O zdrowie i BoŨe bğogosğawieŒstwo dla Krystyny w 
dniu imienin; +Maciej Skutnik, +Za dusze w czyŜĺcu cierpiŃce, 
+Zygmunt Skrzynik, +Zdzisğaw Rybağtowski, +J·zef Kurowski, 
+Ryszard Kulis 

TUESDAY / WTOREK  - JULY 25 
6:00 AM - For the living and deceased members of  Nazimek 
Family, +Gilbert Galarza, +Helena Jankowska 
8:00 AM - +Edward & Lorraine Nazimek, +Maciej Skutnik,  
7:00 PM - +Za dusze w czyŜĺcu cierpiŃce, +Zygmunt Skrzynik, 
+Zdzisğaw Rybağtowski, +J·zef Kurowski, +Ryszard Kulis 

WEDNESDAY / śRODA - JULY 26 
6:00 AM -  +Gilbert Galarza, +Helena Jankowska 
8:00 AM - +Edward & Lorraine Nazimek, +Maciej Skutnik 
7:00 PM - +Za dusze w czyŜĺcu cierpiŃce, +Zygmunt Skrzynik, 
+Zdzisğaw Rybağtowski, +J·zef Kurowski, +Ryszard Kulis 

THURSDAY / CZWARTEK - JULY 27 
6:00 AM - For the living and deceased members of  Nazimek 
Family, +Gilbert Galarza, +Helena Jankowska 
8:00 AM - Health & Blessings for Elizabeth & Jesus Anaya, 
+Edward & Lorraine Nazimek 
7:00 PM - +Za dusze w czyŜĺcu cierpiŃce, +Zygmunt Skrzynik, 
+Jan Plewa, +Maciej Skutnik, +Ryszard Kulis, +Krzysztof Bugaj 
w 6 rocznicň Ŝmierci, + Wiesğaw Bugaj 

FRIDAY / PIłTEK - JULY 28 
6:00 AM - For the living and deceased members of  Nazimek 
Family, +Gilbert Galarza, +Helena Jankowska,  
8:00 AM - +Edward & Lorraine Nazimek, +Maciej Skutnik 
7:00 PM - +Za dusze w czyŜĺcu cierpiŃce, +Zygmunt Skrzynik, 
+Ryszard Kulis 

SATURDAY / SOBOTA - JULY 29 
8:00 AM - For the living and deceased members of Nazimek 
Family,  For Godôs blessings  for Mr. and Mrs. Tim OôLeary, 
+Gilbert Galarza, +Maciej Skutnik 
2:00 PM - Jacob A. Ramos & Francesca L. Amato 
5:30 PM - +Michael Connolly Sr.&Jr., +Joseph & Blanca Nieves 
7:00 PM - +Za dusze w czyŜĺcu cierpiŃce, +Helena Jankowska, 
+Zygmunt Skrzynik, +Ryszard Kulis 

SUNDAY / NIEDZIELA - JULY  30 
6:00 AM - +Maciej Skutnik 
7:30 AM - For the living and deceased members of  Nazimek 
Family, +Gilbert Galarza, +Jan Plewa 
9:00 AM - +Lucjan Milewski, +Janina Ogrodnik, +Helena 
Jankowska, +Jerzy Olechno, +Rodzice i zmarli z rodziny, 
+Stanisğaw, Zbigniew, Janina Uss i zmarli z rodziny, +Zbigniew 
Giza 3 miesiŃce po Ŝmierci, +Zygmunt Skrzynik, +Ryszard Kulis 
10:45 AM - +Edward & Lorraine Nazimek, +Joseph Pietryka, 
+Helena Pliszylo, +Roman Pietryka, +Sophia Laba, +Richard 
Zdanowicz, +Mark Sowa, +Stanislaw Pietryka, +Josephina 
Zembruski, +Helen & Bruno Gazdzik, +Marianna & Antoni 
Wrobel,  +Katarzyna & Walter Wrobel, +Andrew Gazdzik, 
+Anna Wrobel, +Juan Pablo Ramirez,  
12:30 PM - +Za dusze w czyŜĺcu cierpiŃce, +Helena Jankowska, 
+Zygmunt Skrzynik 

MARRIAGE BANNS /  
ZAPOWIEDZI PRZEDśLUBNE 

 
 
 

FIRST CALL 
 

Zachary Paradis & Rebecca Delahunty 
Daniel Rasinski & Kaitlyn Childs 

 

 

SECOND CALL 
 

Mateusz Szaflarski & Sylwia Grochowska 
Matthew Barabasz & Anna Kňdzierska 

 
 

THIRD CALL 
 

Jacob A. Ramos & Francesca L. Amato 
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 THE EPIPHANY OF THE LORD                                                                                        JANUARY 8, 2023                             16TH SUNDAY IN ORDINARY TIME                                                                                      JULY 23, 2023                                                                                                       

 Gospel: Matthew 11:25-30 
Jesus prays in thanks to 
God, who has revealed 
himself to the lowly.  

 

Todayôs reading from 
Matthewôs Gospel 
comes after a discourse 
in which Jesus 
reproaches people who 

have witnessed his mighty deeds yet still lack 
belief. In this context, todayôs Gospel explains 
the reason for this unbelief and reveals what is 
necessary for faith. Todayôs Gospel also 
continues to enhance our understanding of 
discipleship as last weekôs Gospel did. 

Jesus first prays in thanksgiving to God who 
has made himself known to Jesusô disciples. He 
praises God who has made himself known to 
the ñlittle onesò and not to the wise and learned. 
As in other recent readings from Matthewôs 
Gospel, a contrast is made here between the 
unbelieving Pharisees, who are wise and 
learned, and the faithful disciples, tax collectors, 
and sinners with whom Jesus keeps company. 

The second part of this reading calls to our 
attention the unity between the Father and the 
Son. God has made himself known through 
Jesus, and in knowing Jesus, we come to know 
the Father. In Jesusô life and in his person, God 
reveals himself to us. 

In the concluding sentences of todayôs Gospel, 
Jesusô teaching is again contrasted to the 
teaching of the Pharisees. This common theme 
of Matthewôs Gospel probably reflects tension 
that existed between Jesus and the Pharisees 
and between the Pharisees and the community 
of Christians for whom Matthew wrote. 
Pharisaic Judaism became the predominant 
form of Judaism after the destruction of the 
Temple in Jerusalem about 70 A.D. Here that 
tension is expressed as alternative paths of 
holiness. The careful observance of the Mosaic 
law taught by the Pharisees could be 
experienced by some as difficult and 
burdensome. In contrast, Jesusô way of holiness 
is presented as uncomplicated and even restful. 

www.loyolapress.com 

REFLECTION    

7/24 St. Sharbel Makhluf  
 

Sharbel Makhluf was known for 
both his fasting and his care for 
those who sought him out for pray-
er and blessing. Born in a tiny vil-
lage in Lebanon, he lived as a her-
mit in the second half of the nine-
teenth century. While maintaining 
his hermit life, he did occasionally 
bring the sacraments to villagers 
near the monastery. After his death 
at age seventy, his tomb became a 
destination for pilgrims seeking 
healing.  

7/25  St. James the Apostle                       

He was the brother of St John and, like him, a fisherman. 
He was one of the witnesses of the Transfiguration and 
one of those who slept 
through most of the Agony in 
the Garden. He was the first 
of the apostles to be mar-
tyred, being beheaded by 
King Herod Agrippa I to 
please the Jewish opponents 
of Christianity. He was bur-
ied in Jerusalem, and nothing 
more is known about him 
until the ninth century. 

7/26  Saint Joachim and Saint Anne, parents of the 
Blessed Virgin Mary             

An ancient tradition, al-
ready known in the 2nd 
century, gives these names 
to the parents of the Virgin 
Mary. The cult of St Anna 
became popular in the 6th 
century in the East, and in 
the 10th century in the 
West, where she is the pa-
tron saint of Brittany; Joa-
chim was added a long 
time later ï too often the 

fate of fathers. 

7/29   St. Martha 

Martha was the sister of Mary of 
Bethany and Lazarus. In the 
West, her feast day comes a 
week after that of St Mary 
Magdalene because of the old 
and probably erroneous tradition 
that Mary Magdalene was the 
same person as Marthaôs sister. 

 

LITURGICALLY SPEAKING 
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NATIONAL EUCHARISTIC RIVIVAL ADORATION 
 

 Joe Stepanek 
 
Iôve been asked about a moment 
with the Eucharist that impacted 
me.  
 
I was fourteen years old when I ex-
perienced the exposition of the 
Blessed Sacrament for the first time, and I found refuge in 
the peace of Christ that accompanies his presence. In the 
midst of the many challenges, frustrations, changes, and 
general anxieties that being a freshman in high school 
presented, I simply sat at his feet.  
 

It was during the winter retreat my parish youth ministry 
hosted, and, prior to lunch, the priest exposed the Blessed 
Sacrament and invited us to pray as long as we liked. Af-
ter several minutes, other teenagers began to slowly leave 
to go to lunch. I stayed. I felt like I found a safe haven in 
the storms of life. I didnôt want to go.  
 

But, as a freshman boy, eventually my stomach made it 
clear that it was time to leave and eat. I left at the same 
time an upperclassman, Brent, was walking out.   
 

Brent had no idea who I was, but I knew him. He was so 
much of what I wanted to beðwrestling team captain, 
faithful disciple, well-spoken and well-liked. He was mor-
al, strong, and lived his faith boldly. We started to speak 
as we walked to lunch together.  
 

ñItôs so wild,ò he said to me, ñI donôt even know you, but 
we just spent time together in prayer and itôs like, weôre 
brothers, you know?ò  
 

The Eucharist is powerful because when we gather around 
the Eucharist, we donôt gather around a symbolðwe gath-
er around a person. Yes, Brent and I shared a quiet mo-
ment of prayer in Eucharistic Adoration, but later we 
would even partake in receiving Jesus in the Eucharist and 
be united in the Body of Christ in a profound way. That 
retreat changed my life.  
 

NATIONAL EUCHARISTIC RIVIVAL 
HOLY EUCHARIST ï REAL PRESENCE OF JESUS 

 

Three years passed, and I was a senior in high schoolða 
wrestling team captain, deeply involved in my youth 
group, and trying to confront the struggles of living your 
faith while in high school. I walked quietly into the sanc-
tuary space of our parish alongside many others.  
 
We were there to grieve Pfc. Brent T. Vroman, who was 
killed on December 13, 2004, while serving as a marine in 
Operation Iraqi Freedom. The community lost a son, a 
brother, a friend, and a soldier. People wept and held each 
other as we prayed.   

    ADORATION OF THE  
  BLESSED SACRAMENT 
Monday - Friday    
8:30 AM - 7:00 PM 
 
 
 

              Adoracja                                                 
NajŜwiňtszego Sakramentu                        
Od poniedziağku do piŃtku  
8:30 rano do 7:00 wieczorem 

And yet, in the center of that moment, there was the Eu-
charist. Jesusô presence was with usðand in his pres-
ence there is peace. There is hope. The funeral Mass for 
Brent was profoundly moving, the source and summit of 
our faith, and I remembered that moment from three 
years prior.  
 
ñItôs like, weôre brothers.ò  
 
Yes, and much more. 
 
The Eucharist stood in the middle of these moments for 
me.  These moments reminded me how Jesus Christ, in 
the Blessed Sacrament, stands in every moment. He is the 
through lineðthe peace in the storms. He is the begin-
ning and the end, the source and the summit.   
 
As we walk the many roads of life, we do not walk alone. 
There is a traveling companion who is also our home. 
There is a place from which we go and always return. It 
is the Eucharistic sacrificeðJesusô present to us in the 
Blessed Sacramentðwho promises to be with us always 
as we run the raceé even to the last breath we take. 


